IBDO

VSEOBECNE PODMIENKY POSKYTOVANIA AUDITU

Tieto VsSeobecné podmienky poskytovania auditu (dalej aj len ako “VPPA“ v prislusSnom
gramatickom tvare) sa vzt'ahuju na sluzby poskytované spolocnost'ou BDO Audit, spol. sr. 0., so
sidlom: Zochova 6-8, 811 03 Bratislava, ICO: 44 455 526, licencia UDVA ¢.: 339, zapisanej
v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sro, vlozka cislo: 54967/B, ako
auditorom, na zaklade potvrdeného listu s ponukou alebo na zaklade zmluvy o poskytovani
auditorskych sluzieb uzatvorenej medzi auditorom a objednavatelom, obsahujicich odkaz na
tieto VPPA.

Definicie
Nasledujuce slova a pojmy pouzivané v tychto VPPA majl tento vyznam:

Zmluvou sa na ucely tychto VPPA a Zmluvy rozumie zmluva o poskytovani auditorskych sluzieb
uzatvorena medzi auditorom a objednavatelom, ktorej neoddelitelnou prilohou si tieto VPPA; za
Zmluvu sa povazuje aj list auditora s ponukou prijatou objednavatelom.

Sluzbami sa na Ucely tychto VPPA a Zmluvy rozumeju sluzby definované v clanku | Zmluvy
poskytované auditorom objednavatelovi na zaklade Zmluvy.

Auditom sa na Ucely tychto VPPA a Zmluvy rozumie overovanie individualnej Uctovnej zavierky a
overovanie suladu individualnej vyrocnej spravy s individualnou uctovnou zavierkou zostavenych
podla zakona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej aj len ako
“Zakon o UcCtovnictve“ v prislusSnom gramatickom tvare) ako aj overovanie balika financnych
vykazov zostaveného pre konsolidacné ucely v sUlade so stanovenym ramcom konsolidovaného
financného vykazovania objednavatela.

Previerkou sa na Ucely tychto VPPA a Zmluvy rozumie uskutocCnenie previerky balika financnych
vykazov pre konsolidaéné Ucely zostaveného v slUlade so stanovenym ramcom financného
vykazovania objednavatela. Cielom previerky je uskutoCnenie postupov, ktoré neposkytuji vsetky
dokazy, ktoré by sa vyzadovali pri audite, avsak umoznuji auditorovi urcit, i nezistil nieco, Co
by sposobilo, aby sa domnieval, ze balik financnych vykazov nie je vypracovany vo vsetkych
vyznamnych slvislostiach so stanovenym ramcom finanéného vykazovania (t.j. vykonanie
postupov s mensim uistenim ako pri audite a vyjadrenie negativneho uistenia).

Zakonom o audite sa na ucely tychto VPPA a Zmluvy rozumie zakon ¢&. 423/2015 Z. z.
o Statutarnom audite a o zmene a doplneni zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov.

Neauditorskymi sluzbami sa na Gcely tychto VPPA a Zmluvy rozumeju najma sluzby v oblasti
vedenia UCtovnictva, analyz Gctovného systému, ekonomického a financného poradenstva,
ocenovania majetku, vypracovania odporicani a poskytovania konzultacii na overenie a
posUdenie podnikatelského zameru a ostatné neauditorské sluzby, ktoré poskytuje auditor v
rozsahu poziadavky objednavatela.

Dokumentaciou sa na Ucely tychto VPPA a Zmluvy rozumeju informacie bez ohladu na ich podobu
a formu, potrebné na uskutoCnenie Auditu, vyzadované auditorom a/alebo poskytnuté
objednavatelom.

Dovernymi informaciami sa na Ucely tychto VPPA a Zmluvy rozumeju vSetky informacie, ktoré
(i) sa auditor dozvedel v suvislosti s poskytovanim Sluzieb a (ii) nie s bezne dostupné.

Vedenim objednavatela sa na Ucely tychto VPPA a Zmluvy rozumeji clenovia Statutarneho
organu objednavatela, resp. Statutarny organ objednavatela.

Uvedené definicie sa pouziju kedykolvek sa tieto slova a frazy vyskytnd v Zmluve.
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Prava a povinnosti auditora

1.

2.

10.

11.

12.

13.

Auditor je povinny poskytovat’ Sluzby s odbornou starostlivostou a nestranne.

Auditor je povinny dodrziavat’ Medzinarodné auditorske Standardy, vnitorné predpisy vydané
Uradom pre dohlad nad vykonom auditu, Slovenskou komorou auditorov a eticky kodex.

Auditor je pri poskytovani Sluzieb nestranny a nezavisly od objednavatela, ktorému
poskytuje Sluzby. Auditor je povinny vykonat opatrenia na zniZzenie ohrozenia
ovplyviujuceho jeho nezavislost'.

Auditor nesmie poskytnut Sluzby a vykonat Audit, ak vyznamnost tohto ohrozenia v
porovnani s uplatnovanymi opatreniami je taka, ze sposobi spochybnenie jeho nezavislosti.

Auditor dohodne s objednavatelom pred zacatim poskytovania SluzZieb podobu, rozsah ako aj
terminy predloZenia potrebnych dokladov, pisomnosti a vysvetleni zo strany objednavatela.

Ak pocas poskytovania Sluzieb nastane prekazka, ktoru nie je auditor zvlastnej viny
sposobily odstranit’ alebo inak prekonat, predlzuje sa o dobu trvania tejto prekazky lehota
na poskytnutie Sluzieb. O tejto skutocnosti je auditor povinny objednavatela bez zbytocného
odkladu informovat'.

Auditor je povinny v pripade zistenia zavaznejsSich nedostatkov vo vedeni GCtovnictva alebo
pri spracovani zaverecnych rocnych vykazov objednavatela o takych nalezoch ihned
informovat’ Vedenie objednavatela.

Povinnostou auditora je navrhnit a vykonat testy tak, aby v rozumnej miere zarucovali
zistenie pripadnych vyznamnych nezrovnalosti vzniknutych nespravne uvedenymi Gdajmi
v Uctovnych vykazoch. Auditor nie je povinny vykonat’ detailné testy vsetkych operacii tak,
aby boli zistené vsetky nezrovnalosti, ktoré mozu existovat'.

Auditor je povinny na zaklade vykonanych testov vyjadrit’ svoj nazor na individualnu Gctovnud
zavierku objednavatela, prip. na balik finanénych vykazov a na (daje uvedené v prislusnej
vyroCnej sprave. Vydanie Auditorskej spravy nezbavuje Vedenie objednavatela
zodpovednosti za dosledky kontrol vykonanych inymi kompetentnymi kontrolnymi organmi.

Pracovné materialy vytvorené v suvislosti s poskytovanim Sluzieb si majetkom auditora,
predstavuju Doverné informacie a auditor ich bude dalej archivovat v sulade s prislusSnymi
pravnymi predpismi a internymi postupmi.

Auditor si pocas poskytovania Sluzieb bude viest spis o objednavatelovi, ktory bude
obsahovat’ vsetky podklady a iné potrebné (daje suvisiace poskytovanim Sluzieb. Auditor
bude uchovavat tento spis po dobu desiatich rokov od ukonéenia poskytovania Sluzieb na
zaklade Zmluvy.

SGcastou poskytovania Sluzieb je aj zhodnotenie Gctovnych zasad pouzivanych
objednavatelom a ich stladu s G¢tovnymi predpismi, zhodnotenie vyznamnych odhadov
uskutocnenych Statutarnym organom alebo ¢lenmi Statutarneho organu objednavatela, ako
aj celkové zhodnotenie obsahu Uctovnej zavierky, resp. balika financnych vykazov.

Auditorské postupy pouzivané auditorom nie s zamerané na poskytnutie plného ubezpecenia
tykajuceho sa potencialnych danovych zavazkov, ktoré moézu vzniknut v dosledku danovych
kontrol objednavatela vykonanych spravcom dane. Auditorské postupy si zamerané na
ziskanie primeraného ubezpecenia tykajlceho sa danového rizika objednavatela. V dosledku
odlisného vykladu danovych predpisov spravcom dane vsak moéze dojst k vzniku inych
potencialnych danovych zavazkov.
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14. Auditor nie je v omeskani s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy najma v pripade, ak mu
nebola zo strany objednavatela riadne a vcas poskytnuta sucinnost alebo ak nebola tato
sucinnost’ poskytnuta vo forme a sposobom pozadovanom auditorom. Rozsah a sposob
pozadovanej sucinnosti musi byt primerany predmetu Zmluvy a len v rozsahu, v akom mozno
sucinnost’ od objednavatela spravodlivo pozadovat'.

15. Auditor je opravneny uvadzat objednavatela ako subjekt, v prospech ktorého auditor
poskytoval Sluzby v zmysle Zmluvy, a to na Ucely svojich tzv. referencii spésobom, ktory
neposkodi opravnené zaujmy objednavatela.

16. Auditor je opravneny pouzit' za Gcelom poskytovania Sluzieb podla Zmluvy aj tretiu osobu,
ak takato osoba splia podmienky uvedené v Zakone o audite.

PrediZenie lehoty na poskytnutie SluZieb

17. Ak pocas poskytovania Sluzieb poziada auditor objednavatela o poskytnutie sucinnosti
a objednavatel tuto sicinnost neposkytne alebo ju poskytne nelplne, predlZuje sa lehota na
poskytovanie Sluzieb o Cas, kedy je objednavatel v omeskani s poskytnutim tejto sicinnosti.

Auditorské standardy

18. Auditorské standardy pozaduju naplanovanie a vykonanie Auditu tak, aby auditor ziskal pri
svojej odbornej starostlivosti skor primerané ako absolitne uistenie o tom, ze UcCtovna
zavierka, resp. balik finanénych vykazov poskytnuta/é Auditorovi a (daje, z ktorych
bola/boli pripravena/é, neobsahuju vyznamné chyby, ktoré vznikaju v dosledku podvodov
alebo nespravnosti. Preto sa moze stat, Ze isté vyznamné chyby zostan( neodhalené. Audit
nie je urceny ani na odhalenie nespravnosti alebo podvodu, ktoré neovplyvnuji vyznamne
Gctovnl zavierku, resp. balik finanénych vykazov. Auditor sa vSak zavazuje upozornit
Vedenie objednavatela na vsetky vyznamné nedostatky alebo protipravne Ukony, ktoré
zaznamena pocas svojej prace.

Vylucéenie zodpovednosti auditora

19. Auditor nezodpoveda za nespravnost a/alebo nelplnost Udajov, vratane akejkolvek
dokumentacie, poskytnutych objednavatelom a za ich nasledné spracovanie a vyhodnotenie.

20. Auditor nezodpoveda za nespravnost a/alebo neUplnost’ idajov obsiahnutych vo vystupoch
podla Zmluvy, ak tato nespravnost a/alebo nelplnost bola sposobena neposkytnutim
sucinnosti zo strany objednavatela a/alebo ako dosledok nespravnosti a/alebo nelplnosti
Udajov, poskytnutych objednavatelom.

21. Auditor nezodpoveda za nespravnost Udajov obsiahnutych vo vystupoch podla Zmluvy, ak
nespravnost’ tychto Udajov je Uplne a/alebo Ciastocne zaloZzena na zmene pravnych a inych
predpisov, ktora nastala po odovzdani vystupu objednavatelovi.

Prava a povinnosti objednavatela

22. Objednavatel je povinny riadne a vcas zaplatit’ auditorovi dohodnutl odmenu za poskytnuté
Sluzby.

23. Povinnostou Vedenia objednavatela je viest Uctovnictvo Uplne, preukazatelnym sposobom
a spravne tak, aby verne zobrazovalo stav majetku a zavazkov objednavatela, rozdiel
majetku a zaviazkov objednavatela, naklady a vynosy a vysledok hospodarenia. Uétovnictvo
objednavatela musi byt zostavené zrozumitelne, prehladne, preukazatelne a musi
poskytovat pravdivy averny obraz o majetku a zavazkoch, o hospodarskom vysledku
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

a o financ¢nej situacii objednavatela. Vedenie objednavatela je zodpovedné za vykonavanie
vnutornej kontroly, za vyber a aplikaciu G¢tovnych metdd a ochranu majetku objednavatela.

Objednavatel berie na vedomie, Ze podla § 19 ods. 2 Zakona o U¢tovnictve auditor musi byt
schvaleny ako auditor rocnej Uctovnej zavierky na valnom zhromazdeni alebo clenskej
schodzi objednavatela. Objednavatel je zaroven povinny predmetné schvalenie predlozit
auditorovi.

V pripade, ze poziadavka Zakona o Uctovnictve uvedena v predchadzajucom bode tychto
VPPA nie je splnena, nemozno povaZovat' vykonany audit za audit podla poziadaviek Zakona
o Uctovnictve. Takyto audit sa povazuje za dobrovolny audit vykonany podla ISA. V tomto
pripade, ak auditor vyda spravu auditora nebude sa moct tato sprava auditora povazovat za
spravu vydanu na zaklade vykonu auditu definovaného v Zakone o Uctovnictve.

Za GCtovnu zavierku, resp. balik financnych vykazov aj za jej samotné zostavenie v stlade
s platnou legislativou je zodpovedné Vedenie objednavatela. Vedenie objednavatela je
taktiez zodpovedné (i) za udrziavanie ucinného systému vnutornych kontrol v procese
pripravy UCtovnej zavierky, resp. balika financnych vykazov, (ii) za identifikovanie vSetkych
zakonov a predpisov, ktoré sa vztahuji na aktivity objednavatela, a zabezpecenie ich
dodrziavania a (iii) za to, Ze auditorovi bud( poskytnuté vsetky Uctovné podklady, suvisiace
informacie a taktiez, Ze bud( urceni pracovnici, ktori budd auditorovi poskytovat potrebné
a uzitoéné informacie tykajlce sa Auditu.

V sllade s ustanoveniami Zakona o audite sa auditor bude obracat’ na Vedenie objednavatela
a na dalSich pracovnikov objednavatela s otazkami, ktorymi bude overovat informacie
obsiahnuté v UCtovnej zavierke, resp. baliku finanénych vykazov a efektivnost systému
vnltornej kontroly objednavatela. Objednavatel sa zavazuje zabezpecit, ze v pripade, ak to
predpokladajl prislusné pravne predpisy, urceni ¢lenovia Vedenia objednavatela poskytn(
auditorovi na jeho poziadanie vyhlasenie potvrdzujlice spravnost a Uplnost Udajov
predlozenych na Ucely poskytnutia Sluzieb v zmysle Zmluvy. Vysledky auditorskych testov,
odpovede na otazky auditora a pisomné vyhlasenie Vedenia objednavatela ku spravnosti a
Uplnosti Gdajov tvoria zaklad, z ktorého auditor vychadza pri formulacii nazoru na G¢tovn(
zavierku, resp. balik financnych vykazov.

Objednavatel berie na vedomie, ze vyhlasenie Vedenia objednavatela ku spravnosti a
Uplnosti Udajov je pre efektivne poskytovanie Sluzieb v zmysle Zmluvy nevyhnutné, a preto
objednavatel sihlasi, ze nebude cinit auditora ani jeho pracovnikov zodpovednymi za
pripadné naklady a Skody, ktoré slvisia s poskytovanim Sluzieb podla Zmluvy a ktoré vznikli
v dosledku skreslenych udajov poskytnutych vo vyhlaseniach Vedenia objednavatela.

Objednavatel sa zavazuje zabezpecit auditorovi pristup k G¢tovnym kniham, 0(ctom
a dokumentom objednavatela za ktorékolvek casové obdobie, a to v pozadovanom termine
a rozsahu, ako aj potrebné informacie a vysvetlenia od zodpovednych zamestnancov
objednavatela, o ktorych auditor usudi, Ze su pre vykonanie overenia vyznamné. Auditor je
tiez opravneny vyziadat' si vykonanie inventarizacie v oblasti, v ktorej zistil nedostatky.

Objednavatel umozni Ucast auditora pri fyzickom vykonavani inventdr majetku
objednavatela a minimalne jeden mesiac pred datumom konania predmetnych inventdr si
dohodne s auditorom spdsob a dobu vykonavania invent(r. V pripade, Ze auditorovi nebude
umoznena Ucast’ na inventirach alebo v pripade znizenej preukazatelnosti inventir, ma
auditor pravo vyjadrit vo svojom vyroku obmedzenie rozsahu prac, ¢o sa tyka overenia
fyzickej existencie majetku. Objednavatel zabezpeci pre auditora a jeho zamestnancov
pripadne iné poverené osoby volny pristup do vsetkych priestorov a k vSetkym aktivam
objednavatela, ktoré su potrebné pre overenie fyzickej existencie Uctovne vykazovanych
hodnot.
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Objednavatel sa zavazuje poskytnit auditorovi vsetky informacie, ktoré su potrebné pre
riadne poskytovanie Sluzieb, a to aj v tom pripade, ak tieto informacie boli uz poskytnuté
inym auditorom v sQvislosti s inymi projektmi. Auditor ma pravo pozadovat’ vysvetlenia, a to
i v pisomnej forme, podpisané zodpovednym zamestnancom objednavatela, pokial to podla
jeho nazoru a podla povahy problému povazuje za potrebné.

Objednavatel suhlasi s poskytovanim / zdielanim svojej Dokumentacie potrebnej na vykon
Auditu resp. Previerky cez elektronické uUlozisko, na ktoré mu Auditor poskytne pristup.

Objednavatel je povinny urcit osobu zodpovednl za komunikaciu s auditorom, ak o to
auditor poziada. V takom pripade sa vsetka komunikacia, tykajuca sa plnenia Zmluvy
uskutocnuje prostrednictvom tejto urcenej osoby. Urcena osoba bude zodpovedna najma za
riadnu a v€asni komunikaciu a poskytovanie sicinnosti medzi objednavatelom a auditorom.

Objednavatel sa zavazuje oboznamit zodpovednych zamestnancov objednavatela
s harmonogramom auditorskych prac a zabezpeci ich potrebnl sicinnost k poskytnutiu
Sluzieb riadne a vcas.

Objednavatel sa zavazuje zabezpecit pre auditora zodpovedajlce priestory vratane
materialneho zabezpecenia potrebného pre poskytovanie Sluzieb (napr. kopirovaci stroj,
tlaciaren, fax, internetové pripojenie).

Ak ma objednavatel povinnost zverejnovat uzatvorené zmluvy v zmysle zakona ¢. 211/2000
Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, je povinny zverejnit Zmluvu a informovat’ auditora o jej zverejneni.
Ak Zmluva nie je zverejnena v zmysle uvedeného zakona, auditor nie je povinny vydat spravu
auditora.

Objednavatel berie na vedomie, Ze auditor je povinny prijat’ potrebné opatrenia vyplyvajlce
Z0 vSeobecne zavaznych pravnych predpisov o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti a ochrane pred financovanim terorizmu Gc¢innych v Slovenskej republike, a zavazuje
sa mu poskytn(t za tymto Ucelom potrebn( sucinnost.

ZloZenie timu auditora a vystupy z Auditu

38.

39.

40.

41.

Auditor poskytne Sluzby podla Zmluvy a tychto VPPA prostrednictvom svojho timu, pricom
objednavatel je opravneny poZadovat od auditora informaciu o zloZeni jeho timu, najma
pokial ide o urcenie auditorov.

Auditor vyda auditorski spravu o overeni Uctovnej zavierky, resp. balika finan¢nych vykazov
objednavatela, v lehote a za podmienok dohodnutych v Zmluve. Auditor uvedie v tejto
auditorskej sprave vyhrady, pokial na zaklade vykonanych testov identifikoval nespravnosti,
ktoré mozu podstatnym sposobom skreslit idaje v U¢tovnej zavierke, ako aj to, ze vnutorny
kontrolny systém vykazuje vyznamné nedostatky, alebo Uctovnictvo nie je vedené spravne,
Uplne a preukazatelne.

Auditor ma pravo uviest vo svojej auditorskej sprave tiez obmedzenie rozsahu overenia,
pokial nebol schopny z objektivnych dovodov, alebo z viny objednavatela overit niektoré
podstatné Udaje uvedené v Uctovnej zavierke, resp. baliku finanénych vykazov.

Auditor je opravneny vydat’ i negativny vyrok, pokial sU identifikované nespravnosti takej
povahy a rozsahu, ze nie je mozné vydat vyrok s vyhradou. Pokial by dosledky obmedzenia
rozsahu prace auditora boli takého rozsahu, ze by auditor nebol schopny ziskat potrebn(
mieru istoty u prevaznej vacSiny vyznamnych poloziek Gctovnej zavierky, resp. balika
financnych vykazov, auditor odmietne vydat’ vyrok. Auditor aj v tomto pripade vyda spravu
popisujucu dovody odmietnutia vyroku.
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42.

43.

44,

45.

46.

Auditor vyda spravu o prevereni balika finanénych vykazov objednavatela, v lehote a za
podmienok dohodnutych v Zmluve.

Auditor vyda spravu o overeni suladu vyrocnej spravy s auditovanou Uctovnou zavierkou
objednavatela, v lehote a za podmienok dohodnutych v Zmluve.

Okrem vystupov uvedenych v bodoch 38. az 42. tychto VPPA, vyda auditor list vedeniu
objednavatela, ktory bude obsahovat’ poznatky o nedostatkoch zistenych v priebehu Auditu
a auditorské odporucanie smerujlce k zlepSeniu vnutorného Gctovného a kontrolného
systému.

List vedeniu podla predchadzajiceho bodu tychto VPPA nie je objednavatel opravneny
publikovat’, rozsirovat’ ani inym spésobom zverejnit.

Objednavatel berie na vedomie, Ze nie je opravneny bez predchadzajiceho pisomného
stuhlasu auditora zverejnovat, rozsSirovat a/alebo akymkolvek sposobom spristupnit
akékolvek vystupy auditora (resp. ich cCast); to neplati v pripadoch, ak je tak objednavatel
opravneny vykonat na zaklade zakona, v takomto pripade je vSak objednavatel povinny
auditora o takomto spristupneni vopred informovat. V pripade, ak ma objednavatel v imysle
zverejnit’ alebo inak rozsirovat’ svoju Uctovnl zavierku, resp. balik financnych vykazov alebo
jej/ich cast spolocne s vystupmi auditora vypracovanymi na zaklade Zmluvy v dokumente,
ktory obsahuje aj iné informacie, objednavatel sa zavazuje poskytnit’ auditorovi pracovnu
verziu tohto dokumentu este predtym, nez bude vytlaceny a distribuovany, a ze bez sthlasu
auditora, ktory bez dostatocného zdovodnenia nemdze byt odmietnuty, nebude uvedeny
dokument publikovat ani distribuovat. V pripade publikovania vybranych Gdajov z ictovnej
zavierky, resp. balika financnych vykazov s uvedenim mena auditora je objednavatel povinny
vopred si vyziadat' referencnd spravu alebo pisomné stanovisko auditora.

Odmena auditora a sposob fakturacie

47.

48.

49.

50.

51.

Auditor bude predkladat’ objednavatelovi faktry zahfiajlce odmenu za poskytnuté Sluzby,
vydavky a DPH (ak sa uplatnuje), pricom odmena za poskytnuté Sluzby je dohodnuta ako
pevna odmena za jeden kalendarny rok. Detaily tykajluce sa pevnej odmeny a akychkolvek
podmienok osobitnych platieb budl stanovené v Zmluve.

Auditor a objednavatel sa vyslovne dohodli a objednavatel berie na vedomie, Ze pevna
odmena za poskytnutie Sluzieb v zmysle Zmluvy prinalezi auditorovi aj v pripade, ak nemoze
overit Uctovnl zavierku resp. vykonat' previerku balika financnych vykazov pre okolnosti na
strane objednavatela.

Vyska dohodnutej pevnej odmeny vychadza z predpokladu, Ze auditor dostane primeran(
alebo potrebni pomoc zo strany zamestnancov objednavatela pri priprave harmonogramov
a inych zalezitosti, a Ze mu vsetky potrebné Udaje budu poskytnuté, alebo spristupnené
nacas v dostatocnej forme a rozsahu. O akomkolvek dodatocnom Case, ktory auditor vynalozi
v pripade nedostatocnej pomoci zo strany zamestnancov objednavatela alebo v dosledku
omeskania na strane objednavatela s poskytnutim Udajov, bude objednavatel bezodkladne
oboznameny a tento cas bude vyfakturovany k dohodnutej odmene (pevna odmena) v
hodinovej sadzbe 100 EUR, s ¢im objednavatel vyslovne suhlasi.

V pripade, ak by doslo z akéhokolvek dovodu k predcasnému zaniku Zmluvy, auditor ma
pravo na Uhradu pevnej odmeny za poskytnuté Sluzby, ktoré boli do casu zaniku Zmluvy
poskytnuté.

Doba splatnosti faktury vystavenej auditorom je 14 (Strnast) dni odo dna vystavenia faktury
za podmienky jej zaslania na adresu objednavatela uréen v Zmluve.
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52.

53.

54.

Audit sa na ucely Zmluvy a tychto VPPA povaZzuje za vykonany pre prislusny kalendarny rok
dnom predloZenia pracovnej verzie auditorskej spravy.

Previerka sa na ucely Zmluvy a tychto VPPA povazuje za vykonanu pre prislusny kalendarny
rok diom predlozenia pracovnej verzie spravy o prevereni.

Za kazdy den omeskania platby si auditor méze uplatnovat zmluvna pokutu vo vyske 0,06 %
z nezaplatenej sumy.

Zodpovednost’ za Skodu

55.

56.

57.

Objednavatel berie na vedomie, ze auditor pri vykone auditu zodpoveda za skodu sposobent
pri vykone auditu v zmysle § 28 ods. 3 Zakona o audite. Objednavatel a auditor vyhlasuju,
ze nepredpokladaju a ani nemaju dovod predpokladat, ze pri poskytovani Sluzieb podla
Zmluvy, alebo v suvislosti s ich poskytovanim, vznikne alebo by mohla vzniknat skoda vo
forme uslého zisku.

Nesuhlas objednavatela s nazorom auditora neznamena porusenie Zmluvy a nezaklada dovod
na odskodnenie akychkolvek strat, ktoré by objednavatelovi mohli nasledne vzniknut.

V pripade, ak auditor bude povinny vykonat dodatocné Ukony po ukonceni auditu, ktorych
potreba nebude vyvolana v dosledku konania/nekonania/opomenutia zo strany auditora,
vratane, ale nielen poskytovania vyjadreni tykajlcich sa pravnych sporov, zZalob, sudnych,
spravnych a inych konani v sGvislosti s auditom (“dodatocné sluzby”), sihlasi objednavatel
s tym, Ze auditorovi uhradi naklady spojené s ich poskytnutim.

Pre vylucenie pochybnosti sa dojednava, Ze auditorovi v takomto pripade vznika narok na
odmenu za cas straveny poskytovanim takychto dodatocnych sluzieb vo vyske hodinovej
sadzby 150,- EUR/1hod. plus DPH, ako i narok na Uhradu s tym spojenych nakladov, ktorych
vynaloZenie musi byt' vopred schvalené zo strany objednavatela.

Dalej sa objednavatel zavazuje nahradit auditorovi Skodu, ktora by mu vznikla ako dosledok
zakonnej povinnosti auditora na vydanie veci a/alebo vydanie pocitacovych udajov,
suvisiacich s auditom, ktoré museli byt vydané v sivislosti s konanim vedenym voci/alebo
tykajucim sa objednavatela, pokial tato Skoda nie je kryta poistenim auditora a jeho
zodpovednosti.

Naroky auditora podla tohto odseku sa nevzt'ahujl na také Cinnosti, naklady, vydavky, alebo
nahradu skody, u ktorych sa preukazalo, Ze vznikli v dosledku porusenia povinnosti auditora
/alebo jeho zamestnancov. Zavazok objednavatela podla tohto odseku zostava v Ucinnosti
pocas celej doby vykonavania prace vyplyvajlicej zo Zmluvy a aj nasledne po jej ukonceni.

Naroky tretich stran

58.

59.

Zmluva je uzatvorena medzi auditorom a objednavatelom. Ziadna jej &ast ani Zmluva
samotna nezaklada ziadny zmluvny vztah so Ziadnym z auditorovych subdodavatelov. Auditor
preto zostava jedinou zmluvnou stranou, jedinou zodpovednou za konanie alebo opomenutie
vsetkych jeho subdodavatelov, ak nie je pisomne dohodnuté inak.

Objednavatel sa podpisom Zmluvy zavazuje si neuplatnit Ziadny narok alebo konanie
akejkolvek povahy proti ziadnemu z auditorovych subdodavatelov (a to najma ale nielen BDO
International Limited a Brussels Worldwide Services BVBA) ziadnym spésobom vyplyvajacim
alebo spojenym so Sluzbami alebo Zmluvou. Tieto vynimky sa neuplatnuju v pripade
zodpovednosti, naroku alebo konania zaloZzeného na podvode alebo Umyselného konania
alebo inej zodpovednosti, ktora nemoze byt vylicena podla platnej pravnej Upravy.
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60.

Objednavatel podpisom Zmluvy suhlasi, ze ktorykolvek z auditorovych subdodavatelov
zahrnutych v Sluzbach poskytovanych na zaklade Zmluvy bude mat pravo sa spoliehat
a uplatnovat’ ustanovenia bodov 57. a 58. tychto VPPA akoby bol stranou Zmluvy.

Ochrana Dovernych informacii

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

Auditor, vratane vsetkych clenov timu auditora, je povinny zachovavat mlcanlivost
o vsetkych Dovernych informaciach, o ktorych sa dozvedel pri poskytovani Sluzieb podla
Zmluvy, a to vratane Dovernych informacii ziskanych od tretich stran pri poskytovani Sluzieb.

Povinnost’ mlcanlivosti podla predchadzajiceho bodu tychto VPPA neplati v pripadoch, kedy
je auditor a/alebo jeho zamestnanec povinny tdato informaciu poskytnit alebo inak
spristupnit’ prislusnému Statnemu organu.

Auditor nema povinnost mlcanlivosti v pripade takych Dovernych informacii, kde auditor
preukaze na zaklade prislusnych dokazov (i) Ze tato informacia je znama alebo sa stala
vseobecne znamou, (ii) ze auditor informaciu prijal zakonnym sposobom od tretej osoby, a
to bez akejkolvek povinnosti uchovavat informaciu ako doverniu alebo zakonom chranenu
alebo (iii) Ze tieto informacie mohol poskytnit na zaklade vyslovného suhlasu objednavatela.

V suvislosti so spracovanim osobnych (dajov auditorom pre Gcéely zakona ¢.297/2008 Z.z. o
ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej cinnosti a o ochrane pred financovanim
terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len zakon €.297/2008 Z.z.) ma
auditor ako povinna osoba postavenie prevadzkovatela vo vztahu k IS osobnych Gdajov. Ucel
spraclvania osobnych Udajov v tomto pripade vymedzuje zakon ¢.297/2008 Z.z., a preto
bude osobné (daje objednavatela na Ucel vykonania starostlivosti auditora spractvat v
intenciach §19 zakona ¢.297/2008 Z.z. bez sUhlasu dotknutej osoby.

Auditor spraclva a chrani osobné Udaje v silade s ustanoveniami Nariadenia Europskeho
Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracivani
osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov) (dalej len ,,GDPR“) a zakona ¢. 18/2018 Z.z. o
ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,Zakon o
ochrane osobnych Udajov“), ako aj so vsetkymi vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi,
ktoré ich vykonavaju.

Pocas predzmluvnych vztahov, ako aj pocCas samotného poskytovania sluzieb zo strany
auditora, objednavatel moze poskytovat’ auditorovi osobné Udaje roznych fyzickych osob.
Objednavatel podpisom Zmluvy prehlasuje, Ze je opravneny tieto osobné Udaje auditorovi
poskytn(t'. Auditor sa pre ucely zmluvy povazuje za prevadzkovatela tychto osobnych (dajov
v zmysle ¢l. 4 ods. 7 GDPR a/alebo § 5 pism. 0) Zakona o ochrane osobnych udajov.

Vyssie uvedené nezbavuje objednavatela jeho povinnosti v zmysle ¢lanku 13 GDPR vo vztahu
k dotknutym osobam. Auditorovi nevznikaju povinnosti v zmysle clanku 14 GDPR vzhladom
na povinnost’ mlcanlivosti podla Zakona o Audite.

Dorucovanie

68.

Ak tieto VPPA alebo Zmluva neustanovuju inak, komunikacia stvisiaca so Zmluvou sa
uskutocCnuje faxom, telefonicky alebo e - mailom, s platnostou odo dna dorucenia druhej
zmluvnej strane. Pisomnosti dorucované podla Zmluvy a tychto VPPA sa dorucujd postou
alebo prostrednictvom tzv. kuriérnej sluzby na adresu uvedent v Zmluve, ak nedoslo k jej
zmene Vv sulade s nasledujicim bodom tychto VPPA, a to doporucene alebo do vlastnych ruk
alebo osobne proti podpisu. Za dorucenl sa pisomnost povazuje aj vtedy, ak adresat tuto
pisomnost neprevzal. Za den dorucenia sa vtedy povazuje den odmietnutia prevzatia
pisomnosti adresatom alebo den, kedy doslo ku vrateniu pisomnosti odosielatelom.
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69.

Auditor a objednavatel si povinné navzajom sa pisomne informovat’ o zmenach ich Udajov
uvedenych v Zmluve.

Zanik Zmluvy

70.

71.

72.

73.

74.

Zmluva zanika (i) odstipenim od Zmluvy zo strany objednavatela alebo (ii) odstupenim od
Zmluvy zo strany auditora alebo (iii) dohodou alebo (iv) nemoznostou plnenia.

Objednavatel je opravneny odstlpit od Zmluvy vylucne iba v pripade, ak auditor podstatnym
sposobom porusuje svoju povinnost poskytovat Sluzby s odbornou starostlivostou, bol na
tato skutocnost’ pisomne upozorneny, a v lehote 30 (tridsiatich) dni odo dna dorucenia tohto
pisomného upozornenia nedoslo k naprave a takisto v pripade, ak prekazka na strane
auditora, ktora nastala pocas poskytovania Sluzieb, a ktoru nie z vlastnej viny je auditor
sposobily odstranit’ alebo inak prekonat, trva viac ako 15 (patnast) dni. Za odstupenie od
Zmluvy zo strany objednavatela sa rozumie aj odvolanie auditora v zmysle § 19 ods. 2 zakona
€. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Auditor je opravneny od Zmluvy odstupit’ vylucne iba v pripade ak (i) objednavatel porusuje
povinnost poskytnit auditorovi potrebni siGcéinnost, bol na tito skutocnost pisomne
upozorneny, a v lehote 30 (tridsiatich) dni odo dia dorucenia tohto pisomného upozornenia
nedoslo k naprave alebo (ii) objednavatel sa dostane do omeskania s plnenim svojej
platobnej povinnosti a k naprave nepride ani na zaklade pisomnej vyzvy auditora.

Dohoda o ukonéeni Zmluvy sa uzatvara v pisomnej forme. Za den zaniku Zmluvy sa povazuje
den dohodnuty v dohode.

Za nemoznost’ plnenia sa povazuje, ak niektora zo zmluvnych stran svoj zavazok nemoze
splnit’ v dosledku zmeny pravnych predpisov, ktoré zakazuju alebo podstatne obmedzuju
¢innost’, ku ktorej sa Zmluvou zaviazala alebo vyZaduju osobitné povolenie, o ktoré sa
zmluvna strana neuspesne usilovala, pripadne vedu ku zmene podmienok, v dosledku ktorych
dochadza k stazeniu plnenia zavazku zmluvnej strany podla Zmluvy a tychto VPPA, pripadne
umoznuje plnit len pri neprijatelne zvysenom Usili alebo pri neprijatelnom zvyseni nakladov,
s ktorymi sa v dobe uzavretia Zmluvy nepocitalo a ani nebolo mozné takéto naklady v case
uzatvorenia Zmluvy predpokladat. V takom pripade Zmluva zanika dhnom dorucenia
pisomného oznamenia druhej zmluvnej strane.

Sudne spory

75.

Vsetky spory, ktoré vznikni na zaklade alebo v sUvislosti so Zmluvou a/alebo pravnym
vztahom Zmluvou zaloZzenym sa budd rieSit pred vecne a miestne prislusSnym okresnym
sudom v Slovenskej republike. V pripade, ak by podla zakona ¢. 97/1963 Zb.
0 medzinarodnom prave sukromnom a procesnom v zneni neskorsSich predpisov, podla
nariadenia Rady (ES) 44/2001 o pravomoci a o uznavani a vykone rozsudkov v obcianskych
a obchodnych veciach alebo podla inej pravnej normy, zakona alebo medzinarodnej zmluvy
upravujlcej prislusnost’ sudov pri sporoch s cudzim prvkom, nebol prislusnym sidom sud
Slovenskej republiky, prislusnym sidom bude Okresny sud Bratislava |, Zahradnicka 10, 812
44 Bratislava.

Interpretacia VPPA a Zmluvy

76.

Kazdé ustanovenie tychto VPPA a Zmluvy sa, pokial je to mozné, interpretuje tak, zZe je
Gc¢inné a platné podla platnych pravnych predpisov. Pokial by vSak niektoré ustanovenia
tychto VPPA alebo Zmluvy bolo podla platnych pravnych predpisov nevymozitelné alebo
neplatné, bude neucinné iba v rozsahu tejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti a ostatné
ustanovenia tychto VPPA a Zmluvy budi inadalej zavazné av plnom rozsahu platné
a ucinné. V pripade takejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti budl auditor a objdnavatel
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v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch Zmluvy, ktoré sa
potrebné na realizaciu jej zamerov z hladiska tejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti.

77. Tieto VPPA sU vyhotovené v slovenskom a anglickom jazyku. V pripade rozporov medzi
slovenskym a anglickym znenim ma prednost slovenska verzia.

Postupenie

78. Zmluvu ani ziadne prava alebo zavazky, ktoré znej vyplyvaju, nesmie auditor ani
objednavatel bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany postipit na
tretiu osobu.

Zamestnavanie zamestnancov Auditora

79. Objednavatel sa zavazuje, ze bez pisomného suhlasu auditora nebude po dobu trvania tejto
Zmluvy, ani pocas jedného (1) roka po jej skonceni ponikat zamestnanie/ini formu
spoluprace zamestnancom, ani dodavatelom odbornych sluzieb tak auditora, ako ani Ziadnej
spolocnosti skupiny BDO, a to najma spoloCnosti BDO Services, spol. s r.o., BDO, spol. sr.o.,
BDO Tax k.s., The Edison Consulting Group, spol. s r.o., resp. akejkolvek inej s nimi
spriaznenej spolocnosti (,dalej aj len ako ,Skupina BDO“). V pripade uzavretia
pracovnopravneho pomeru alebo inej formy spoluprace podla Zakonnika prace, Obchodného
alebo Obcianskeho zakonnika, medzi Objednavatelom a zamestnancom/dodavatelom
odbornych sluzieb podla predchadzajucej vety, je Klient povinny uhradit’ auditorovi zmluvnd
pokutu vo vyske 30 000,- EUR, za kazdy jednotlivy pripad porusenia daného zavazku, ktora je
splatna do strnastich (14) dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy na jej zaplatenie. Pre
vylicenie pochybnosti sa dojednava, Ze zavazok podla tohto odseku sa vztahuje na také
osoby, ktoré boli v pracovnopravnom, resp. inom zmluvnom vztahu s auditorom alebo
spolocnost'ou zo Skupiny BDO pocas trvania tejto Zmluvy, alebo ak takyto pomer pocas jej
trvania ukoncili.

Zamestnavanie zamestnancov Objednavatela

80. Auditor nie je opravneny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy a ani pocas 12 mesiacov po jej
uplynuti zamestnat zamestnanca a/alebo zamestnancov objednavatela alebo so
zamestnancom alebo zamestnancami objednavatela spolupracovat inak ako v sulade
s ustanoveniami Zmluvy.

V pripade porusenia ustanovenia predchadzajicej vety je auditor povinny zaplatit
objednavatelovi, na zaklade jeho predchadzajlcej pisomnej vyzvy, zmluvn( pokutu vo vyske
30 000,- EUR za kazdé jednotlivé takéto porusenie.

Komplexnost’ Zmluvy

81. V Zmluve je zakotvena celda dohoda medzi objednavatelom a auditorom, tykajluca sa
poskytovania Sluzieb v zmysle Zmluvy. Zmluva nahradza akékolvek doterajSie ponuky,
korespondenciu a vyrozumenia, ¢i uz v pisomnej alebo Ustnej podobe. Dohody medzi
objednavatelom a auditorom obsiahnuté v Zmluve budi platné aj po ukonceni trvania
Zmluvy.

Uprava Zmluvy

82. Zmluvny vztah zaloZzeny Zmluvou sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Ak
Zmluva neustanovuje inak, vztahuju sa na zmluvny vztah medzi Zmluvnymi stranami
zaloZzeny Zmluvou primerane ustanovenia § 566 a nasl. Obchodného zakonnika v platnom
zneni a ustanovenia Zakona o audite.
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